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ˇ' VC 2201800314c.j. M

Muzeum východních Čech v Hradci Králové .
Se sídlem: Eliščino nábřeží 465, 500 01 Hradec Králové

Zastoupené: doc. Mgr. Petrem Grulichem, PhD.
právní forma: příspěvková organizace, IČO: 00088382, DIČ: CZO

bankovní Spojení: Komerční banka, a.S., Hradec Králové, ~f~ ' '
na Straně jedné (dále jen „půjčitel“)

a
Garda města Hradce Králové z.s. - __

Se sídlem: Velké náměstí 1/3, 500 03 Hradec Králové ' .-
Zastoupená: Radkem Balcárkem 'ˇ

právní fønnaz Spolek, IČO; 42194903
bankovní Spojení: Komerční banka, as., Hradec Králové, '

na Straně druhé (dále jen „vypůjčitel“)

008
„15%, :_.._. -'-.a' „53.1“ .;`.-ˇ- ..

vfifiı Lrı. -ı-

na Straně druhé (dále jen „vypůjčitel“)

Výše uvedené Smluvní Strany uzavírají na základě vzájemného a úplného konsensu tuto

SMLOUVU O vÝPŮJČcE (dále jen „SMLOUvA“) č. 15/2618

I. Předmět a účel výpůjčky

l) Půjčitel přenechává touto Smlouvou k dočasnému bezplatnému užívání Shora
jmenovanému vypůjčiteli Sbírkové předměty (dále jen „předměty“), které jsou SoučástíSbírky zapsané v Centrální evidenci Sbírek pod evidenčním číslem MVČ/OOl-09-26/028001 a které jsou uvedeny v přiloženém seznamu předmětů tvořícím jako příloha Anedílnou součást této Smlouvy.

2) Půlči'ľel PřenecháVá Předměty vypůjčiteli Za účelem: tflýstavm'm

NáZŰV VÝSÍÉIVYI „1866 poklady Soukromých Sbírek.“
Místo: Velké náměstí- Dům U Špuláků čp. 34, Hradec Králové
Doba trvání: l. listopadu - 30. listopadu 2018

II. Doba výpůjčky

1) Vypůjčitel Se zavazuje předměty vrátit půjčiteli nejpozději do 3. prosince-2018.

2) O případném prodloužení výpůjčky je vypůjčitel povinen požádat .'„písemně půjčitelenejpozději 14 dnů před ukončením původní lhůty. O prodloužení doby výpůjčky bude meziStranami Sepsán dodatek k této Smlouvě. “
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III. Právo hospodaření

1) Předměty zůstávají v majetku Muzea východních Čech v Hradci Králové a Smí jich být
použito Vzhledem k jejich Skutečné i právní povaze jen k účelům uvedeným v čl. I. této
Smlouvy. S vypůj čenými předměty nesmí být bez souhlasu půjčitele jakýmkoliv způsobem
disponováno, zejména je nelze dále půjčovat. Rovněž na nich nesmějí být prováděny
restaurátorské ani jiné zásahy bez písemné dohody S půjčitelem.

2) Vypůjčitel převzetím předmětů prohlašuje, že byl půjčitelem Seznámen Se způsobem, jak
S předměty nakládat, jak je chránit proti poškození a jak předměty užívat, Stejně tak byl i
seznámen Se Svou odpovědností vpřipadě, že budou předměty poškozeny. Nad rámec

__ poučení se pak vypůjčitel předpiětů zavazuje užívat je dle obecně známých pravidel.

3) Vypůjčitel je povinen zajistit po celou dobu výpůjčky ochranu a bezpečnost vypůjčených
předmětů, tj. zejména oStrahu, manipulaci a dodržení klimatických Stanovených podmínek
dle přílohy B.

IV. Pojištění a škody

l) Vypůjčitel je povinen předměty nechat pojistit, a to buď Samostatně či vrámci pojištění
akce, Za jejímž účelem byly předměty vypůjčiteli půjčitelem poskytnuty, pokud nebude
Stranami této smlouvy dohodnuto jinak. Odpovědnost vzniká okamžikem fyzického
převzetí předmětů vypůj čitelem a trvá až do fyzického předání půjčiteli, který má právo Se
během trvání Smluvního vztahu přesvědčit o Stavu předmětů, jakož i o způsobu nakládání
S nimi. Pojištění Se rozumí pojištění přepravy věci kulturní a historické hodnoty,
uměleckých děl a sbírek včetně naklá-dky, vykládky, instalace a po celou dobu výpůjčky
proti všem pojis'titelným rizikům, která mohou nastat.

2) Vypůjčitel je povinen chránit uvedené předměty před poškozením, Ztrátou nebo zničením.
Jakékoli poškození předmětu musí být neprodleně ohlášeno půjčiteli, přičemž náklady na
restaurování předmětu hradí vypůj čitel. Poškozený předmět zůstává majetkem půj čitele.

3) V případě Ztráty či Zničení předmětů výpůjčky uhradí vypůjčitel půjčiteli celou pojistnou
částku, která Se“ bude vztahovat k tomuto dílu. Ocenění na pojistnou částku obsahuje
příloha A připojená k této Smlouvě jak-o její nedílná součást.

V. Přeprava, manipulace a vystavení předmětů

l) Způsob přeprav, uložení předmětů a zacházení S nimi určuje půjčitel.

2) Veškeré náklady Spojené S výpůjčkou, a to včetně nákladů na pojištění a nákladů na
dopravu předmětů ze Sídlapůjčitele do místa určení a zpět ponese vypůj čıtel.
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3) _V případě požadavku vypůjčitele na Zajištění doprovodu předmětu výpůjčky kurátorem
nebo restaurátorem ze Strany půjčitele, hradí veškeré náklady na jeho dopravu vč.
cestovních náhrad dle platného Zákona č. 262/2006 Sb., Vyhlášky č. 328/2014 Sb. a dle
Příkazu ředitelky č. 1/2016 (Platné Sazby Za použití Služebních automobilů v roce 2016)
vypůjčitel. Nedílnou součástí této Smlouvy je příloha C, ve které jsou vyčísleny náklady
na doprovod zajištěný půjčitelem dle požadavku vypůjčitele. `

4) Půjčitel je oprávněn požadovat po vypůjčiteli facility report a plán výstavního prostoru.

5) Ve výstavním prostoru je vypůjčitel povinen dodržet podmínky Stanovené přílohou B
Smlouvy o výpůjčce.

6) Půjčitel je kdykoli Oprávněn kontrolovat vystavované předměty a dodržování stanovených
podmínek.

VI. Katalog a reklama

1) Pro potřeby využití v katalogu výstavy a na propagačních tiskovinách.- k výstavě svoluje
půjčitel S reprodukováním zapůjčených předmětů a bezplatně k jejich publikování
poskytuje reprodukční práva. K jinému účelu nesmí být vypůjčené předměty bez
výslovného Souhlasu půjčitele fotografovány, filmovány, ani jinak reprodukovány a jejich
popis nebo obraz nebude šířen ani elektronickou cestou.

2) Vypůjčitel je povinen uvádět půjčitele plným názvem (Muzeum východních Čech v HradciKrálové) s logem jako vlastníka zapůjčených Sbírkových předmětů, zejména na jejichpopiskách a ve všech publikacích, tiskových, informačních a propagačních a dalšíchmateriálech, které budou vydány nebo byly vyhotoveny v Souvislosti-s naplněním] účeluzápůjčky sbírkových předmětů. MVČ obdrží pro Své dokumentační účely od vypůjčitelezdarma po třech kusech od každé tiskoviny, která bude vydána v Souvislosti s naplněnímúčelu zápůjčky.

VII. Všeobecná ustanovení

1) V případě nedodržení podmínek této smlouvy může půjčitel žádatìızokamžité vrácenípředmětů i před uplynutím Smluvené doby bez jakéhokoli dalšího-_-nároku ze stranyvypůjčitele. Půjčitel má právo požadovat vrácení předmětů před Skončením Stanovenédoby výpůjčky vpřípadě, že předměty nezbytně potřebuje pro Své vlastní účely, kterénebyly známy v době uzavření výpůjční Smlouvy. Náklady na Okamžité. vrácení předmětův případě nedodržení podmínek této Smlouvy hradí vypůjčitel.

2) Tato Smlouva je uzavírána dle právního řádu České republiky. V ostatních vztazích toutoSmlouvou výslovně neupravených bude postupováno dle ustanovení zak. č. 89/2012 Sb.,Občanského zákoníku, v platném znění.
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‹ Změny a dodatky k této Smlouvě lze provádět pouze písemnou formou, po dohodě obou
smluvních stran číslovanými dodatlky. Jinou formu Změny těto Smlouvy její strany
výslovně vylučují.
Vyskytnou-li se okolnosti, které jednomu nebo oběma partnerům částečně nebo úplně
znemožní plně“ í jejich povinností podle Smlouvy, Jsou povinni se o tom bez zbytečného
prodlení informovat a Společně podniknout kroky k JeJıch nápravě Nesplnění te'to
povinnosti Zakládá nárok na náhradu škody pro Stranu, která Se porušení smlouvy v tomto
bodě nedopustil.a

'Případný Spor-Í'v rámci realizace či výkladu této Smlouvy Se smluvní Strany zavazuj í řešit
předně vzájemnou dohodou. V Opačněm případě bude Spor Smluvních Stran'řešít místně a
věcně příslušný' Soud;

Smluvní Strany Se zavazují, že obchodní a technické informace, které jim byly Svěřeny
Smluvním partnerem, nezpřístupní třetím osobám bez jeho předchozího písemného
Souhlasu a ani'tyto infomiace nepoužijí pro jiné účely než pro plnění podmínek této
smlouvy, a to po celou dobu trvání Smlouvy i po jejím Skončení, a to až do doby než Se
tyto informace Stanou obecně známé. To neplatí v případě, kdy vypůjčiteli vznikne
povinnost výše uvedené informace poskytnout podle obecně závazných právních
předpisů, a dále, bude-li o tyto informace požádán Svým zřizovatelem -
Královehradeckým krajem.

Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu obou zúčastněných Stran.
Smlouvu lze ukončit také buď dohodou Smluvních Stran nebo výpovědí S 15ti denní
výpovědní lhůtou počínající dnem doručení výpovědi druhé Smluvní Straně.

Tato Smlouva .je vyhotovena v čtyřech Originálech, z nichž jeden obdrží vypůjčitel a tří
půjčitel.

Smluvní Strany prohlašují, že Smlouva Odpovídá jejich pravé a Svobodné vůli, je uzavřena
jasně a Srozumitelně a podepsání zástupci prohlašují, že jsou oprávněnı Za smluvní stranu
se zavazovat.

10) Pro účely této Smlouvy jsou kontaktními osobami níže uvedení pracovníci:

Mgr. Josef Šrámek, PhD. za půj čitele

Radek Balcárek za vypůjčitele.
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"I nůetěì V I'II'EICICI K'CIIOI za vypcItele
M Zeum VÝCIZIŠ C Krábvż _

E\ QQOMÉĚIˇLQIIIGICŠˇIŠGŘQIIÍbąìgřfiąkz LOSì Radek Balcarek
KŽO: 00088389-řěüWèˇ'lITIIJ

Sbírkové Předměty UVČCIGIIČ V ČI I byly předány V Hradci Králově 30.10.2018.
Mgr. Josef Šrámek P11..D, ě. OP _ ____ _ _ _ _

za Vypůj čitele předměty převzal: Radek Balc-árek

Výpůjční lhůta dle čI. 11/2 byızpzøáıønžznz dø
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Oprávněný Zástupce půj čitele

Sbírkově předměty uvedené V ěl. I byly Vráceny dne ........................ V původním Stavu.

Za vypůjčitele předměty předal:

Za půj čitele předměty převzal:




